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Oscar Wilde

“Lo  scopo de l l a  v i t a  cons i s t e
semp l i cemen te

ne l l a  r i ce r ca  con t i nua
de l l e  t en t az ion i ” .

“ The main life’s aim lies simply
in the continuous research of

temptations”.
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T e n t a z i o n e  A s s o l u t a

Capr i  è l ’ i so la  da l le  mi l le  tentaz ion i ,
cen t ro  v i t a l e  d i  s apo r i ,  p ro fum i  e
g io i a  d i  v i ve re .
E’ luogo d’ incontro t ra i  p iù esc lus iv i
e  r a f f i n a t i ,  s imbo lo  ind i s cu s so ,
p r ima to  d ’ecce l l enza  qua l i t a t i v a  e
p re s t i g io .
Segu i t e  anche  vo i  l a  t en t az ione  d i
d i ven t a re  p ro t agon i s t a  a s so lu to  ne l
t ea t ro  na tu r a l e  de l l a  vos t r a  ca sa .

Capri is the island of the thousands temptations,
vital centre of tastes, scents and joy of living.
It is one of the most exclusive, refined  meeting
points, unquestioned symbol, supremacy of
qualitative excellence and prestige. Follow you
too the temptation of becoming the absolute
protagonist of the natural theatre of your home.4
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Cucinare per piacere
C u c i n a r e  p e r  p i a c e r e

Cooking is an art which needs for its best manifestation suitable instruments.
Let you be tempted by Capri: the only “barbecue” able to satisfy the most exacting palates, to
support the least accustomed beginners and gratify the most refined guests.
Capri is the evocative symbol to live your time freely.
Thanks to Capri you will be able to express your qualities and to create unforgettable moments.

Cuc ina re  è  un’a r te  e ,  come ta le ,  necess i t a  d i  s t rument i  idone i  per  man i fes ta r s i
a l  meg l io .
La sc i a t i  t en t a re  da  Cap r i :  l ’ un i co  “ba rbecue”  i n  g r ado d i  sodd i s f a re  i  pa l a t i
p i ù  e s i gen t i ,  suppor t a re  i  p r i nc ip i an t i  meno avvezz i ,  appaga re  g l i  o sp i t i  p i ù
r a f f i n a t i .
Cap r i  è  s imbo lo  evoca t i vo  pe r  v i ve re  i l  t uo  t empo in  g r ande  l ibe r t à .
Con Capr i  s ap r a i  e sp r ime re  l e  t ue  qua l i t à ,  v a lo r i z zando un  even to  che  non
sa r à  d imen t i c a to .
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La  qua l i t à  è  se r v i t a .  La  f unz iona l i t à  è  compresa .  I l  s ucces so  scon t a to .
Ne l lo  s t i l e  e  con  l a  qua l i t à  che  d i s t i ngue  tu t t i  i  p rodo t t i  J .Cor r ad i  a z i enda  i t a l i ana  l eade r  ne l l e  p roduz ion i  d i  s i s t em i  d i  co t t u r a
p ro fes s iona l i  ded ica t i  a l l ’ amb ien te  domes t i co  d i  a l t a  gamma,  Capr i  inca rna  lo  s t i l e  de l  des i gn  i t a l i ano r i conosc iu to  ed apprezza to
in  t u t to  i l  mondo,  g r az i e  anche  a l l a  qua l i t à  de i  ma te r i a l i  e  a l l a  cu r a  de i  pa r t i co l a r i .
In  Capr i  s i  mesco lano l a  g r ande cu l tu r a  a r t i g i ana le  de l l e  l avo raz ion i  e  una  cu ra  ne l l e  f i n i t u re  de r i va t a  da l l e  nuov i s s ime tecno log ie
p rodu t t i ve ,  suppor t a t e  da l l a  con t i nua  co l l abo raz ione  d i  che f  d i  a l t i s s imo l i ve l lo .

The quality is served. The functionality is included. The success is taken for granted.
By the style and by the quality which characterize all the products marked J. Corradi, the Italian firm leader in the production of professional cooking system for high
range domestic background, Capri embodies the world-wide famous Italian design , thanks also to the high quality materials and to the great care of details. In Capri
the handicraft culture and the attention to the finishing using the most innovative technologies are mixed, supported by the continuous collaboration of top-level chefs.

L a  C u c i n a  P r o f e s s i o n a l e
i n  m o v i m e n t o
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3|4
Lave l lo  in  masse l lo  d i  b i anco Car r a r a
ot tenuto da un unico blocco di  marmo

scava to  e  l uc ida to  a  mano.

1 |  Manopo le  d i  comando rea l i z za te  i n  a l l um in io  ad  a l to  spes so re  to rn i to  e  s a t i na to .

2 |  Cas se t t i  ad  e s t r a z ione  to t a l e  con  r i ch i amo au toma t i co  in  ch iu su r a , s t r u t t u r a  i n te rna  i n  acc i a io  con  f ron t a l i  i n  rove re .

5 |
Man ig l ion i  l a t e r a l i  r ea l i z za t i  i n

acc i a io  i nox  d i  a l to  spes so re  con
f i n i t u r a  s a t i na t a .

Sink obtained  by an unique block of hollow
and polished white Carrara marble.

Big handles realized in thick stainless steel
with glazed finishing

Control knobs realized in turned and glazed stainless steel of high thickness.

Totally openable and self-closing drawers, stainless steel internal structure with oak frontal.

1 2

3

5 4
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6|7
S i s t ema  pe r  l a  r acco l t a  de i  l i qu id i  d i  co t t u r a  p re sen te  ne i  modu l i  f r i g g i t r i ce  e  cuoc i  pa s t a  i l  s i s t ema  è
se r v i to  da  un  rub ine t to  a  l eva  con  b locco  e  t ubo d i  s ca r i co  remov ib i l e .  Corn i ce  d i  f i n i t u r a  an te r io re
comp le t amen te  ap r ib i l e  a  r iba l t a  pe r  m ig l io r a re  l e  f unz ion i  i g i en i che  comp le s s i ve .

Cooking liquid collecting system present in the modules fryer and pasta cooker equipped with a lever tap with block and removable
drain pipe. Completely drop-leaf openable front finishing frame to improve the total hygienic conditions.

8 |9
I l  panne l lo  d i  p ro tez ione  in
c r i s t a l l o  t empe ra to  è
pos i z ionab i l e  a  va r i e  a l t ezze
t r am i t e  l ’ u t i l i z zo  de l l e  due
man ig l i e  i n  l egno  d i  rove re
che  co l l egano i l  p ro f i lo  regg i
mes to l i  i n  acc i a io  s a t i na to .

The temperate crystal protection panel
is adjustable in different heights thanks
to the two oak handles which connect
the profile dipper fixture.
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7.
Par t ico la re de l  g ruppo cot tu ra
p ro fes s iona le  a  ga s  cos t i t u i to
da bruc ia to r i  in  gh i sa  c romata
e  o t tone  mas s i cc io  con
vasche t t e  i n te rne  sma l t a t e  e
f ac i lmen te  e s t r a ib i l i  pe r  una
per fe t t a  funz iona l i t à  i g ien ica ,
le pesant i   g r ig l ie  d i  appogg io
sono in  f u s ione  d i  gh i s a
sma l t a t a  l uc ida .

8 .
S i s t ema  pe r  l a  r acco l t a  d i  g r a s s i  e  s ca r t i
d i  co t t u r a  p re sen te  ne i  modu l i  f r y - top  e

g r i l l ,  l o  s ca r i co  è  co l l ega to  con  l a
va sche t t a  d i  r a cco l t a  i n  acc i a io  i nox

l avab i l e  i n  l a va s tov i g l i e .

Detail of the professional gas cooking
top composed by aluminium and
massive brass burners with internal
enamelled and easily openable tanks
for a perfect hygienic function. The
bearing griddles are in enamelled
polished fusion cast-iron.

System for the fats and cooking discards present in
the fry top and grill modules, the draining is joined

to the collecting stainless steel tank, washable in dish-
washer.

7 .

8 .
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10 | 1 1 | 12
P i ano  d i  se r v i z io  e  mesc i t a
i n teg r a to  ne l l a  s t r u t t u r a
po r t an te ,  i l  mov imen to  d i
ape r tu ra  e  ch iusu ra  de l  p i ano
è  a  l i b ro .

Work pouring top inside the supporting
structure, its open and close movement
is folding.

13 |
Le ruote i  n tef lon ad a l t i ss ima

po r t a t a  con  mov imen to  a
360°  che s i  t rovano a l l a  base

de l l a  s t r u t t u r a  sono l ’ idea le
so luz ione  pe r  f a c i l i t a r e  lo

spos t amen to  de l l a  s t r u t t u r a
senza  ma i  ave re  t imo re  d i

ced imen t i  o  d i  r i g a tu re  de l l a
supe r f i c i e  pav imen t a t a .

The teflon  wheels with a movement
of 360° settled on the base of the

structure are the best solution to
facilitate its displacement without any
fear of settlement or ruling of the floor.

10 1 1 12

13
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Immag ina te  d i  ave re  l a  cuc ina  d i  un  r i s to r an te  a  ca sa
vos t ra   o ne l  vos t ro g ia rd ino, sceg l ie te i  modul i  d i  cot tu ra
che p iù  v i  p iacc iono o che meg l io  s i  ada t t ano a l le  vos t re

neces s i t à .  Senza  dubb io  ogn i  modu lo  s a r à  a l l ’ a l t e zza
del la  s i tuaz ione e nel  caso vogl ia te cambiare non es is tono
d i f f i co l t à  pe rché Capr i  può esse re  ampl i a t a  o  mod i f i ca t a

a  p i ace re  anche  dopo l ’ acqu i s to .

L a  C o t t u r a
s e n z a  c o m p r o m e s s i

Imagine to have a restaurant cooker in your home or in your garden,
choose the cooking models which you prefer or which are suited to

your needs. Without doubt each module will be capable of handling
every situation and in the case you would like to change idea there is

no problem because of the versatility of Capri:
 it can be enlarged or modified at will even after the purchase.
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F u o c h i  a  g a s F r y  T o p F o r n o  a  V a p o r e C u o c i  P a s t aF r i g g i t r i c e G r i g l i a
i n  P i e t r a  L a v i c a

Fr i gg i t r i ce  a  ga s :
Ar t .  CPR040
Vasca  da  10  l t ,
ce s te l lo  da
20x30xh 10  cm.
Po tenza :  7kW.

Gr ig l i a  a  ga s  con
p ie t r a l a v i c a :
Ar t .  CPR050
Gr ig l i a  d i  cm 40.
Po tenza :  6 ,5kW.

Ar t .  CPR051
Gr ig l i a  d i  cm 60.
Po tenza :  9 ,8kW.

Cuocipas ta a gas:
A r t .  CPR060
Vasca  da  27 l t ,
3  ces te l l i  da
13,5x32,5xh11cm.
Po tenza :  14kW.

P i ano  l avo ro :
P i ano  d i  l a vo ro  in
acc i a io

Ar t .  CPR070
40 cm con ca s se t to .

Ar t .  CPR071
60 cm con ca s se t to .

Ar t .  CPR072
80 cm con  2
ca s se t t i .

P i an i  co t t u r a  a  ga s :
Ar t .  CPR010
1  f uoco  da  3 ,5  kW
1 fuoco  da  5 ,5  kW.

Ar t .  CPR01 1
4  fuoch i  d i  cu i
2  da  3 ,5  kW e
2 da  5 ,5  kW.

Fr y  top  a  ga s :
Ar t .  CPR020
P i ano  l i s c io  e  r i g a to
d i  cm 60.
Po tenza :  10 ,5  kW.

Ar t .  CPR021
L i s c io  d i  cm 40.
Po tenza :  7kW.
Coper tu r a  opz iona le :
t ag l i e re  c l a s s i co  i n
l egno  d i  ca rp ine
b i anco .

P i a n o  l a v o r o

Gas  cook ing  top :
Ar t .  CPR010
1  bu rne r  o f  3 ,5  kW
1 bu rne r  o f  5 ,5  kW.

Ar t .  CPR01 1
4  bu rne r s :
2  o f  3 ,5  kW and
2 o f  5 ,5  kW.

Gas  f r y  top :
Ar t .  CPR020
60 cm smooth  and
sco red  top .
Power :  10 ,5  kW.

Ar t .  CPR021
60 cm smooth .
Power :  7kW.
Opt iona l  cove r :
a  c l a s s i ca l  chopp ing  boa rd
in  wh i t e  ho rnbeam wood.

Fo rno  e le t t r i co  a
vapo re :
Ar t .  CPR030
Fo rno  a  vapo re
Po tenza :  4kW.

E lec t r i c a l  s t eam
oven :
Ar t .  CPR030
S team oven
Power :  4kW.

Gas  f r ye r :
Ar t .  CPR040
10  l t  t ank ,
ba s ke t  o f
20x30xh 10  cm.
Power :  7kW.

Gas  g r idd le  w i t h
l av i c  s tone :
Ar t .  CPR050
40 cm g r idd le .
Power :  6 ,5kW.

Ar t .  CPR051
60 cm g r idd le .
Power :  9 ,8kW.

Gas  pas t a  cooke r :
A r t .  CPR060
27 l t  t ank ,
3  baske t s  o f
13,5x32,5xh11  cm.
Power :  14kW.

Work  top :
S t a in l e s s  s t ee l  wo r k
top

Ar t .  CPR070
40 cm w i th  d r awe r .

Ar t .  CPR071
60 cm w i th  d r awe r .

Ar t .  CPR072
80 cm w i th  2
d rawe r s .
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Back folding table, oak structure and lateral satin stainless steel profile.

Lave l lo  in  masse l lo  d i  ma rmo b ianco d i  Car ra ra  l avora to
a  mano (a) . Disponibile anche in marmo a lastra (b) e in metallo (c).

Modu lo  ceppo in  l egno  mas se l lo  d i  c a rp ine  b i anco . Te lo  cope r tu r a  impe rmeab i l e  pe r  e s te rno  con  ma rch io
CAPRI .

Handcraft sink of white Carrara marble. Available also in marble slab
(b) and metal (c).

Module chopping block in white hornbeam wood.
Impermeable canvas cloth for the outside, marked Capri.

Tavo lo  a  r iba l t a  su l  r e t ro  s t r u t t u r a  i n  rove re  e  p ro f i l o
l a t e r a l e  i n  acc i a io  i nox  s a t i na to .

Temperate crystal with lateral oak handles and satin stainless steel ladle hanger.

Cr i s t a l l o  t empe ra to  con  man i g l i e  l a t e r a l i  i n  rove re  e
p ro f i l o  r egg i  mes to l i  i n  acc i a io  s a t i na to .

Central oak chest with module rubbish.

Gruppo d i  ca s se t t i  i n  l i nea  e  ca s se t t i e r a  cen t r a l e  i n
rove re  con  modu lo  po r t a  pa t t um ie r a .

A c c e s s o r i  a  c o r r e d o

Capri  è un s is tema aperto predisposto a quals ias i  necess i tà
d i  i n s t a l l a z ione ,  s i a  i n te rna  che  e s te rna  s i a  domes t i c a
che  p ro fe s s iona le ,  pe r  ques to  sono d i spon ib i l i  mo l t i
a cces so r i  pe r f e t t amen te  f unz iona l i  a  qua l s i a s i  l oca t ion
ed ope ra t i v i t à .

Capri is an open system predisposed to every installation necessity, either
inside or outside, domestic or professional,  for this reason many accessories
are available and fit for every location and situation.

Tavolo a ribalta (Back folding table):
Art. CPR081 (Capri mod. 100). Art. CPR082 (Capri mod. 140).
Art. CPR083 (Capri mod. 200). Art. CPR084 (Capri mod. 260).

Cristallo temperato (Temperate crystal):
Art. CPR091 (Capri mod. 100). Art. CPR092 (Capri mod. 140).
Art. CPR093 (Capri mod. 200). Art. CPR094 (Capri mod. 260).

Cassetti in linea (Linear oak chest): Art. CPR101 (Capri mod. 100,
mod. 140, Capri mod. 200 e mod. 260).
Cassettiera centrale (Central oak chest): Art. CPR104 (Capri mod.
200 e mod. 260).

Lavello (Handcraft):
Art. CPR114 (a), (b), (c)
(Capri mod. 100, mod. 140, mod. 200, mod. 260).

Ceppo in legno (Chopping block):
Art. CPR124
(Capri mod. 100, mod. 140, mod. 200, mod. 260).

Telo impermeabile (Impermeable canvas):
Art. CPR131 (Capri mod. 100). Art. CPR132 (Capri mod. 140).
Art. CPR133 (Capri mod. 200). Art. CPR134 (Capri mod. 260).
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La  cappa  a sp i r an te  è  uno deg l i
a cces so r i  p iù  p re s t i g io s i  ed  u t i l i

i n  mo l t e  s i t u az ion i  sop ra t t u t to
quando è  comp le t a  de l  panne l lo
d i  p ro tez ione  a  mu ro  in  c r i s t a l l o

tempe ra to .  Le  cappe  a sp i r an t i
sono cos t r u i t e  comp le t amen te  i n

acc i a io  i nox  e  sono do ta te  d i
i l l um inaz ione  e  d i  a sp i r a to r i

i ndus t r i a l i  d i  g r ande  po tenza ,
anche  i  f i l t r i  e s t r a ib i l i  pe r  l ’ a r i a

sono in  acc i a io ,  pe r  cu i  l a vab i l i .

The suction hood is one of the most
prestigious and useful accessory, above all
when it is together with the tempered crystal

wall protection panel.
The suction hoods are built completely in
stainless steel and are equipped with lighting
and industrial powerful exhaust fan, the air
filter too are in stainless steel and so they

can be extracted and washable.

Cappa aspirante ( Suction hood):
Art. CPR141 (Capri mod. 100).
Art. CPR142 (Capri mod. 140).
Art. CPR143 (Capri mod. 200).
Art. CPR144 (Capri mod. 260).26
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F l e s s i b i l i t à  e d  E l e g a n z a

Capr i  d imos t r a  i l  suo ca ra t te re  d i  p ro tagon i s t a  ind i scus sa  in  tu t te  le  s i t uaz ion i  anche quando
è ne l l a  d imens ione  p iù  con tenu t a .  La  gamma d i  p rodo t t i  de l l a  se r i e  CAPRI  è  fo rma t a  da
qua t t ro  modu l i ,  r i spe t t i v amen te  da  100,  140,  200 e  260 cm.  Tu t t a  l a  s t r u t t u r a  è  i n  l egno d i
rove re ,  che  v i ene  imp rez io s i to  da  un  t r a t t amen to  ag l i  o l i  e s senz i a l i  d i  ag rum i ,  con fe rendo
una  spec i a l e  l ucen tezza  a l  l egno  e  d i f fondendo ne l l ’ amb ien te  un  g r adevo le  p ro fumo.

Capri is the protagonist in every situation, even in the littler version. The product range of Capri is composed by four
modules, respectively of 100, 140, 200 and 260 cm.
All the structure is in oak, made precious by a citrus essential oil treatment which confers on the wood a special
brightness and which sheds a pleasant perfume in the room.
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mod. 260

M o d .  2 6 0
Grande  fo rma to  s i gn i f i c a  g r and i  p re s t a z ion i  ed  a l t r e t t an to  g r and i
pos s ib i l i t à  d i  cuc ina re  con temporaneamen te ,  anche  a l l ’ a r i a  ape r t a ,
va r i  p i a t t i  a t t r a ve r so  l ’ u t i l i z zo  d i  d i ve r s i  s i s t em i  d i  co t t u r a .  C iò  è
reso poss ib i le  g raz ie  a l l a  componib i l i t à  funz iona le  de i  d ive r s i  modul i
co t tu r a  in se r ib i l i  i n  ques to  mode l lo  d i  g r and i  d imens ion i  pe r  tene re
tu t to  so t to  con t ro l lo  e  a  po r t a t a  d i  mano.

Great size means great performances and also great possibilities to cook at the same
time several dishes through different cooking systems, outside too. This is possible thanks
to the versatility of the different cooking systems inside this model of big dimensions
to keep everything under control and at hand.
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mod. 260
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mod.260-01
mod.260-02
mod.260-03
mod.260-04
mod.260-05
mod.260-06
mod.260-07k

*Ar t .  CPR144
Cappa  a sp i r an te

Suction hood

*Ar t .  CPR094
Cr i s t a l l o  t empe ra to

Temperate crystal

*Art. CPR084
Tavo lo  a  r iba l t a
Back folding table

*Art. CPR101
Cas se t t i  i n  l i nea

Linear drawers

*Art. CPR104
Copp ia  cen t r a l e  ca s se t t i

Central oak drawers

*Ar t .  CPR124
Ceppo

Chopping block

*Art. CPR114 (a), (b), (c)
Lave l lo

Sink

mod. 260-05

mod. 260-01 mod. 260-02

mod. 260-03

mod. 260-07

mod. 260-06

mod. 260-04

(*)  opz iona le
( * )  op t iona l

2
1
7
0

600 600 600 600

400 800 600 600 400 400 600 600400

600 600400400400600400600 800

400400 800 800 800800400400

400 400 400600 600



mod. 200

M o d .  2 0 0
Duecen to  cen t ime t r i  d i  co t t u r a  p ro fe s s iona le  d i  a l t i s s ima  qua l i t à  i n
un con tes to  c l a s s i co  d i  pa r t i co l a re  p res t i g io  pe r  ques t a  Capr i  sce l t a
per  l a  g rande potenz ia l i t à  d i  cot tu ra  u t i l i zzab i le  in  qua l s i as i  momento
de l l a  g io rna t a  e  i n  d i ve r s i  amb i t i  de l l a  ca sa  g r az i e  a l l a  semp l i c i t à  d i
mov imen to  de l l ’ i n t e r a  s t r u t t u r a .

Two hundred centimetres of professional high quality cooking in a classical and prestigious
context, for this reason Capri, chosen for its great cooking potentiality, is useful in each
moment of the day and in different circuits of the domestic walls thanks to the simplicity
of its structure’s movement.
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mod. 200
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mod.200-01
mod.200-02
mod.200-03
mod.200-04
mod.200-05
mod.200-06
mod.200-07
mod.200-08
mod.200-09

*Ar t .  CPR143
Cappa  a sp i r an te

Suction hood

*Ar t .  CPR093
Cr i s t a l l o  t empe ra to

Temperate crystal

*Art. CPR083
Tavo lo  a  r iba l t a
Back folding table

*Art. CPR104
Copp ia  cen t r a l e  ca s se t t i

Central oak drawers

*Ar t .  CPR124
Ceppo

Chopping block

*Art. CPR114 (a), (b), (c)
Lave l lo

Sink

*Art. CPR101
Cas se t t i  i n  l i nea

Linear drawers

mod. 200-01

mod. 200-09

mod. 200-02

mod. 200-03 mod. 200-04

mod. 200-05 mod. 200-06

mod. 200-07 mod. 200-08

9
5
0

2000

600600600

2
1
7
0

400 600400 400

400600800 400 400400600

400 400400600 400 400400 600

600 600 600

forno

600 400 400 400

( * )  opz iona le
( * )  op t iona l

400 400400 600 400600 800



mod. 140

M o d .  1 4 0
Una Capr i  è  sempre  p ro t agon i s t a  pe rché  i l  suo  des i gn  e legan te  e
na tu ra le  s i  ada t t a  a l l ' i n se r imento anche in  un contes to  d i  a rch i te t tu ra
mode rna .

A Capri is always the protagonist because of its elegant and natural design suitable also
for modern architecture.
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mod. 140
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mod. 140 -0 1
mod. 140 -02
mod. 140 -03
mod. 140 -04
mod. 140 -05
mod. 140 -06

*Ar t .  CPR142
Cappa  a sp i r an te

Suction hood

*Ar t .  CPR092
Cr i s t a l l o  t empe ra to

Temperate crystal

*Art. CPR082
Tavo lo  a  r iba l t a
Back folding table

*Ar t .  CPR124
Ceppo

Chopping block

*Art. CPR114 (a), (b), (c)
Lave l lo

Sink

*Art. CPR101
Cas se t t i  i n  l i nea

Linear drawers

mod. 140-01 mod. 140-02

mod. 140-03 mod. 140-04

mod. 140-05

mod. 140-06

400 400400 400 400

400 800400 800

400 400 400

600 600

2
1
7
0

9
5
0

600 600

1200

( * )  opz iona le
( * )  op t iona l

400



mod. 100

M o d .  1 0 0
Anche ne i  con tes t i  dove lo  spaz io  a  d i spos i z ione è  r ido t to  Capr i
t rova  l a  sua  co l locaz ione  idea le ,  unendo l a  f l e s s ib i l i t à  de l l a  sua
s t r u t t u r a  mob i l e  con  l a  p ro fe s s iona l i t à  deg l i  e l emen t i  d i  co t t u r a .

Even if the available place is reduced, Capri finds its ideal setting, it is able to join
the flexibility of its mobile structure to the professionalism of the cooking elements.
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mod. 100
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mod. 100 -0 1
mod. 100 -02
mod. 100 -03

*Ar t .  CPR141
Cappa  a sp i r an te

Suction hood

*Ar t .  CPR091
Cr i s t a l l o  t empe ra to

Temperate crystal

*Art. CPR081
Tavo lo  a  r iba l t a
Back folding table

*Art. CPR101
Cas se t to  s i ngo lo

Oak drawer

mod. 100-01 mod. 100-02

mod. 100-03

(*)  opz iona le
( * )  op t iona l

400 400

400 400 400 400

1000

2
1
7
0

9
5
0



mod. Piano

M o d .  P i a n o
I l  mode l lo  P i ano nasce  pe r  ch i  vuo le  i l  mass imo de l l a  comodi t à  in  cuc ina .  I l  mode l lo  CAPRI  P i ano può es se re  abb ina to
e  comb ina to  con  g l i  a l t r i  mode l l i  de l l a  g amma ,  f o r nendo  co s ì  i l  ma s s imo  de l  com fo r t  po s s i b i l e .  So t to  i l  p i ano  sono
i n s e r i t i  t r e  u l t e r i o r i  c a s s e t t i ,  s emp re  i n  r o ve r e  s ce l t o  e  d i  a l t i s s ima  qua l i t à ,  c he  a g g i ungono  u l t e r i o r e  f un z i ona l i t à  e
po tenz i a l i t à  a l  mode l lo .

The model "piano" is created for the one who wants to enjoy the utmost convenience in the kitchen. The  model "Capri Piano" can be combined with
the other range models, giving the maximum comfort. Three drawers in high quality and choice oak are located under the top, they add further functionality
and potentiality to this model.

mod. 140-piano

1400

7
5
0

mod. 100-piano

1000

7
5
0

mod. 200-piano

2000

7
5
0

2600

mod. 260-piano

7
5
0
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Graz ie  a l l a  amp i a  gamma d i  mode l l i  d i spon ib i l i  e
de i  d i ve r s i  acces so r i ,  Capr i  s i  d imos t r a  ve r sa t i l e  e
componib i le ,  unendo l a  p ro fess iona l i t à  de i  modu l i
d i  co t t u r a  con  l a  f unz iona l i t à  deg l i  e l emen t i  e  de i
p ian i  d i  l avoro.  Per  co loro che vog l iono i l  mass imo
senza  compromess i .

Thanks to the wide range of available models and to the different
accessories, Capri shows itself to be versatile and sectional, joining
the cooking modules professionalism to the functionality of the
elements and work tops.
Only for those who want the maximum without any compromise.

Mod. 200-piano

Mod. 200

Mod. 100-piano

Mod. 200

Mod. 200-piano

Mod. 200 con cappa

MAXI ISOLA

Mod. 200
ISOLA

LINEAR
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w w w . j c o r r a d i . i t

Note  t ecn i che

L’ ins ta l laz ione deve essere ef fe t tuata da personale qual i f ica to e patenta to
che  dov r à  a t t ene r s i  a l l e  Norme d i  i n s t a l l a z ione  v i gen t i .
Ques to  appa recch io  può es se re  i n s t a l l a to  e  f unz iona re  so lo  i n  loca l i
pe rmanen temen te  ven t i l a t i  secondo l a  Norma  UNI -CIG 7129.
Con t ro l l a r e  che  l ’ appa recch io  s i a  p red i spos to  pe r  f unz iona re  con  lo
s te s so  ga s  d i  a l imen t az ione  r ipo r t a to  su l l a  t a r g a  d i  t a r a t u r a
Le  p re s s ion i  d i  a l imen t az ione  de i  va r i  g a s  devono es se re  ve r i f i c a te
tenendo p re sen te  l a  t abe l l a  so t to  r ipo r t a t a :

T IPO D I  GAS
Bu tano
P ropano
Metano

PRESS IONE
30 mba r
37 mba r
20 mba r

Technical notes

The installation must be realized by qualified and patented staff who has to follow the
installation rules in force.
This set can be installed and function only in permanently well-ventilated rooms according
to the rule UNI-CIG 7129.
Please control if the set is predisposed to function with the same feeding gas reported on
the calibration plate.
The feeding pressures of the different gas must be verified in accordance with this list :

TYPE OF GAS
Butane
Propane
Methane

PRESSURE
30 mbar
37 mbar
20 mbar

Manu tenz ione
Per  l a  manu tenz ione e  l a  cu ra  de l  p rodot to  è  poss ib i le  acqu i s t a re  l ’o l io
essenz ia le ag l i  ag rumi  che,  g raz ie a l l a  sua ot t ima penet raz ione,  è per fe t to
pe r  pu l i r e ,  l uc ida re  o  r i gene ra re  i l  masse l lo  d i  rove re .  I l  c l i en te  ha  cos ì
l a  poss ib i l i t à  d i  r i nnova re  i l  f r ag r an te  p ro fumo d i  CAPRI  u t i l i z zando lo
s tesso prodot to appl ica to ne i  l abora tor i  J.Cor rad i  pr ima de l la  consegna.

Ma in tenance
To ma in t a in  and  to  t a ke  ca re  o f  t he  p roduc t  i t  i s  pos s ib le  to  buy  t he
c i t r u s  e s sen t i a l  o i l  wh i ch  t hank s  to  i t s  e xce l l en t  pene t r a t ion ,  i s  pe r f ec t
to  c l ean ,  po l i sh  and  regene r a te  t he  oak .  The  cus tome r  ha s  so  t he
poss ib i l i t y  to  renew the scented per fume of  Capr i  by choos ing the same
produc t s  t ha t  J .  Cor r ad i  f a c i l i t i e s  app l y  be fo re  t he  de l i ve r y .
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Des i gn :
Copy r i gh t  © by  ADGROUP (Verona  -  I t a l y )  -  www.ad -g roup. i t  -  A l l  r i gh t s  r e se r ved .
Concep t  and  Adve r t i s i ng :
ADGROUP (Verona  -  I t a l y )  -  www.ad -g roup. i t
A l l  r i gh t s  r e se r ved .  No pa r t  o f  t h i s  book  may  be  rep roduced in  any  fo rm,
by  m imeog raph  o r  any  o the r  means  w i t hou t  pe rm i s s ion  in  w r i t i ng .
P roduc t ion  and  P r i n t :
Cen t ro  Gra f i co  G&G (Verona  -  I t a l y )  -  www.cen t rog r a f i cogeg . i t
End  p r i n t i ng  i n  March  2007.

The  f i rm  re se r ve s  t he  r i gh t  to  i n t roduce  changes  to  i t s  p roduc t s  w i t hou t  no t i ce .
Techn i ca l  measu re s  and  da t a  i n  t he  ca t a logue  a re  no t  b ind ing .

Spec i a l  t hank s  to
Vi l l a  Cav r i an i
Ga ro lda  (MN) -  I t a l y
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IN IMITABILI  E  PERFETTE

J.Corradi s.r.l.

Via dell’Artigianato, 2 - 37060 Caselle di Sommacampagna - VR - Italy
tel +39 045 8581680 - fax: +39 045 8589042 - info@jcorradi.it

www.jcorradi.it
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